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Follow these guidelines for best results. See your printer documentation for additional instructions.

Caution:
We recommend updating to the latest version of the printer driver and firmware. For information on firmware updates, check
the Epson Web site.

Caution:
Use this paper with ink jet printers only. Do not use it with laser printers or copiers; doing so may damage your equipment.

Using the roll paper spindle
Please use the following roll feed spindle with this paper:
3-inch Roll Feed Spindle

Note:
For a list of compatible printers and their spindle product numbers, see your product catalog sheet or check the Epson Web site.

Handling the paper

O Do not fold the paper; it will damage the coating.

O Avoid touching the printable surface with your bare hands. Moisture and oils from your skin can affect print quality. Handle the
paper by the edges or use cotton gloves.

O Save the original packaging for storing unused paper.

Printing on the paper

0O Use the paper only under normal conditions: between 15 and 25 °C (59 and 77 °F) at 40 to 60% relative humidity.Using the paper
under other conditions may affect print quality.

0 The paper's printable side is on the outside of the roll.

Printable side

See your printer documentation for information on how to insert the roll paper onto the spindle or feed it into the printer.

Make sure that the edge of the paper is cut cleanly, at a 90 degree angle in each corner. If it is cut unevenly or on a slant, it may not
feed properly, or the print area may extend beyond the edges of the paper.

Print quality is affected when you print on the last 50 cm (19.7 inches) of the roll. We recommend you do not print on this area.
The last 50 cm (19.7 inches) is not included in the 30.5m (100 feet) paper length specified on the package.

Print quality is affected when the end of the paper separates from the core, so do not print on this part of the paper.

Epson recommends setting the top margin to 15 mm. Using the 3 mm setting may cause the printouts to smear.
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Caution:
Ifthe edge of the paper is folded, curled, or wavy, cut off that part of the paper to avoid staining the paper or damaging the printer.
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Making the printer driver settings
For Premium Glossy Photo Paper (250), select Premium Glossy Photo Paper (250) as the Media Type setting.
If this setting is not listed, select the first available media setting from the following list; Premium Glossy Photo Paper, Photo
Glossy Paper, or Glossy Film.

0 For Premium Semigloss Photo Paper (250), select Premium Semigloss Photo Paper (250) as the Media Type setting.
If this setting is not listed, select the first available media setting from the following list; Premium Glossy Photo Paper, Photo
Semigloss Paper, or Glossy Film.

O For Premium Luster Photo Paper (260), select Premium Luster Photo Paper (260) as the Media Type setting.
If this setting is not listed, select the first available media setting from the following list; Premium Glossy Photo Paper (250)
or Premium Glossy Photo Paper.

Note:
0 Do not select Premium Luster Photo Paper (250) or Premium Luster Photo Paper for Premium Luster Photo Paper (260).

Note:

O Depending on the resolution of your images, your printout may appear uneven. For optimum results, Epson recommends making the following
settings in the printer driver.
1.Print Quality: The highest resolution
2.High Speed: Deselect

O Occasionally, your printer’s Auto Cut feature may not cut the paper evenly. If this happens, use the optional manual cutter or scissors to cut
the paper by hand, and deselect the Auto Cut checkbox in the printer driver's Paper menu.

Storing or displaying your printouts

Be careful not to smear or scratch the printed side of the paper.

Let the printouts dry completely before displaying or storing them.

The colors may appear incorrect immediately after printing. It takes about 24 hours for the color ink to set properly.

To prevent your printouts from fading, blurring, or discoloring, place a sheet of plain paper on top of each printout and store them
in a clear plastic folder.

Always place a sheet of plain paper between your printouts when stacking them.

To keep your printouts from discoloring, store them in a dark place, away from high temperatures, high humidity or direct sunlight.
To prevent fading, avoid displaying your printouts outdoors or in a place exposed to direct sunlight.

When displaying your printouts indoors, Epson recommends placing your printouts in glass frames to preserve the colors in your
image.

This paper is a type of resin-coated (RC) paper, which offers superior resistance to water droplets to conventional papers, but is not
designed for outdoor display.

Because this paper is resin-coated, it cannot be recycled. Follow your local waste disposal regulations when discarding this paper.
Premium Semigloss Photo Paper and Premium Luster Photo Paper have rough surfaces and are therefore not suitable for lamination.
We recommend using Premium Glossy Photo Paper when laminating. Depending on the specific lamination and application
conditions used, the lamination may peel off easily. Please check lamination suitability in advance by consulting with your
lamination vendor.
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Using the Auto Take-Up Reel Unit
If you are using a 44-inch wide printer, do not use the Auto Take-Up Reel Unit for paper that is less than 24 inches wide; doing so may
cause the paper to wrinkle or to feed unevenly.

Displaying printouts in glass frames

1. After printing, dry your printout for at least 15 minutes.

2. Place a sheet of plain paper (not photo paper) on top of the printout and leave it for 24 hours.

3. Remove the plain paper. If the plain paper is wavy, replace it with a new sheet and leave it an additional 24 hours.

4. If the plain paper is not wavy, this indicates that the solvents in your printout should be completely dry and ready for framing.

Storing unused paper

Remove the roll from the spindle and carefully roll up any unused paper. Store it in its original packaging -including the bag and box-
in a dark location away from extreme temperatures, high humidity, and direct sunlight. Failure to do so may cause deterioration in the
quality of the paper.

Caution:
Do not leave the paper in the printer for a long period of time as it will deteriorate in quality.
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Befolgen Sie zum Erzielen optimaler Ergebnisse die nachstehenden Anweisungen. Weitere Informationen finden Sie in der
Dokumentation zu Threm Drucker.

Achtung:
Wir empfehlen, die neueste Version des Druckertreibers und der Firmware zu installieren. Informationen zur Aktualisierung
der Firmware finden Sie auf der Website von Epson.

Achtung:
Verwenden Sie dieses Papier ausschlieflich fiir Tintenstrahldrucker. Verwenden Sie es nicht fiir Laserdrucker oder Kopierer,
weil dadurch Gerdteschdden verursacht werden konnen.

Rollenpapierspindel verwenden
Verwenden Sie die nachstehende Rollenpapierspindel fiir dieses Papier:
3-Zoll-Rollenzufiihrungsspindel
Hinweis:
Auf der Katalogseite zu Ihrem Produkt oder auf der Epson-Website finden Sie eine Liste der kompatiblen Drucker und die
Bestellnummern fiir die zugehorigen Spindeln.

Umgang mit dem Papier

O Falten Sie das Papier nicht, weil die Beschichtung dadurch beschédigt werden kann.

0O Vermeiden Sie die Beriihrung der bedruckbaren Oberfldche mit bloBen Hénden. Durch Feuchtigkeit und Fett von der Haut kann
die Druckqualitét beeintréchtigt werden. Fassen Sie das Papier an den Réndern an oder tragen Sie Baumwollhandschuhe.

O Behalten Sie die Originalverpackung zum Aufbewahren von nicht benutztem Papier.

Auf das Papier drucken

0 Verwenden Sie das Papier nur unter normalen Bedingungen: zwischen 15 und 25 °C (59 und 77 °F) und bei 40 bis 60 % relativer
Luftfeuchtigkeit. Wenn Sie das Papier unter anderen Bedingungen verwenden, kann die Druckqualitét beeintréchtigt sein.

O Die bedruckbare Seite des Papiers befindet sich an der AuBenseite der Rolle.

‘ bedruckbare Seite

O In der Dokumentation des Druckers finden Sie Informationen, um die Papierrolle auf die Spindel zu setzen und das Papier in den
Drucker zu transportieren.

O Das Ende des Papiers muss sauber in einem 90-Grad-Winkel an jeder Ecke abgeschnitten sein. Wenn es schriag oder ungleichmafig
abgeschnitten wurde, wird es moglicherweise nicht einwandfrei eingezogen oder tiber den Papierrand hinaus bedruckt.

0 Die Druckqualitit ist beeintrdchtigt, wenn die letzten 50 cm (19,7 Zoll) der Rolle bedruckt werden. Wir empfehlen, diesen Bereich
nicht zu bedrucken.

O Die letzten 50 cm (19,7 Zoll) sind nicht in der auf der Verpackung angegebenen Papierlidnge von 30,5 m (100 FuB3) enthalten.

O Die Druckqualitdt ist beeintrachtigt, wenn das Ende des Papiers sich vom Kern 16st. Daher sollte dieser Abschnitt des Papiers nicht
bedruckt werden.

O Epson empfiehlt, den oberen Rand auf 15 mm einzustellen. Bei Verwendung der Einstellung 3 mm kdnnen Verschmierungen auf
den Ausdrucken vorkommen.

Achtung:
Wenn das Papierende geknickt, zerknittert oder wellig ist, schneiden Sie diesen Papierabschnitt ab, um Flecken auf dem Papier
oder Schdiden am Drucker zu vermeiden.
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Einstellungen im Druckertreiber vornehmen

O Fiir Premium Glossy Photo Paper (250) wihlen Sie ,,Premium Glossy Photo Paper (250)“ als Einstellung fiir ,,Medientyp* aus.
Wird diese Einstellung nicht aufgefiihrt, wihlen Sie die erste verfiigbare Medieneinstellung aus der folgenden Liste aus: Premium
Glossy Photo Paper, Photo Glossy Paper oder Glossy Film.

O Fiir Premium Semigloss Photo Paper (250) wéhlen Sie ,,Premium Semigloss Photo Paper (250)“ als Einstellung fiir ,,Medientyp*
aus.

Wird diese Einstellung nicht aufgefiihrt, wéhlen Sie die erste verfiigbare Medieneinstellung aus der folgenden Liste aus: Premium
Glossy Photo Paper, Photo Semigloss Paper oder Glossy Film.

O Fiir Premium Luster Photo Paper (260) wihlen Sie ,,Premium Luster Photo Paper (260) als Einstellung fiir ,,Medientyp* aus.
Wird diese Einstellung nicht aufgefiihrt, wahlen Sie die erste verfiigbare Medieneinstellung aus der folgenden Liste aus: Premium
Glossy Photo Paper (250) oder Premium Glossy Photo Paper.

Hinweis:

0 Waihlen Sie nicht ,,Premium Luster Photo Paper (250)* oder ,,Premium Luster Photo Paper* fiir Premium Luster Photo Paper
(260) aus.

Hinweis:

O Abhdngig von der Auflésung der Bilder konnen die Ausdrucke ungleichmdflig erscheinen. Zur Erzielung optimaler Ergebnisse empfiehlt
Epson, die folgenden Einstellungen im Druckertreiber vorzunehmen.
1.Druckqualitit: hochste Auflosung
2.Hohe Geschwindigkeit: Auswahl riickgdingig

O Es kann vorkommen, dass die Funktion ,, Automatisch schneiden* des Druckers das Papier nicht gleichmdfig schneidet. Sollte dies
vorkommen, verwenden Sie die optionale manuelle Schneidvorrichtung oder eine Schere, um das Papier von Hand abzuschneiden, und
deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen ,, Automatisch schneiden* im Menii ,, Papier* des Druckertreibers.

Ausdrucke aufbewahren oder ausstellen

O Achten Sie darauf, die bedruckte Seite des Papiers nicht zu verschmieren oder zu zerkratzen.

O Lassen Sie die Ausdrucke vollstindig trocknen, bevor Sie sie ausstellen oder aufbewahren.

0 Unmittelbar nach dem Drucken konnen die Farben falsch erscheinen. Das vollstandige Setzen der farbigen Tinten dauert etwa 24
Stunden.

0O Damit die Ausdrucke nicht verblassen, verschmieren oder verfarben, legen Sie ein Blatt Normalpapier auf jeden Ausdruck und
bewahren Sie sie in einer durchsichtigen Kunststoffhiille auf.

O Legen Sie stets ein Blatt Normalpapier zwischen die einzelnen Ausdrucke, wenn Sie diese aufeinander legen.

0 Bewahren Sie die Ausdrucke an einem dunklen Platz und geschiitzt vor hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit und direkter
Sonnenbestrahlung auf, um eine Verfarbung zu vermeiden.

O Stellen Sie die Ausdrucke nicht im Freien oder an Orten aus, die direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind, damit sie nicht
verblassen.

O Wenn Sie Ihre Ausdrucke in geschlossenen Rdumen ausstellen wollen, empfiehlt Epson, sie hinter Glas zu rahmen, damit die Farben
in den Ausdrucken erhalten bleiben.

O Dieses Papier ist ein harzbeschichtetes Papier, das im Vergleich zu herkémmlichen Papieren eine {iberdurchschnittliche Festigkeit
gegeniiber Wassertropfen aufweist, aber nicht zur Ausstellung im Freien vorgesehen ist.

O Dieses Papier kann nicht wiederverwertet werden, weil es harzbeschichtet ist. Entsorgen Sie das Papier gemidf den geltenden
Vorschriften.

O Premium Semigloss Photo Paper und Premium Luster Photo Paper weisen eine raue Oberflédche auf und sind daher nicht fiir
Laminierung geeignet. Wir empfehlen, Premium Glossy Photo Paper zum Laminieren zu verwenden. Abhéngig von der Art der
Laminierung kann diese sich unter Umsténden leicht ablosen. Die Eignung der Laminierung sollte im Voraus mit dem Laminierungs-
Fachgeschift abgeklart werden.

Automatische Aufrolleinheit verwenden
Wird ein Drucker von 44 Zoll Breite eingesetzt, sollte die automatische Aufrolleinheit nicht fiir Papier unter 24 Zoll Breite verwendet
werden, weil es sonst zerknittern oder ungleichméBig transportiert werden kann.

Ausdrucke hinter Glas ausstellen

1. Lassen Sie Ausdrucke nach dem Drucken mindestens 15 Minuten trocknen.

2. Legen Sie ein Blatt Normalpapier (kein Fotopapier) auf den Ausdruck und lassen Sie es dort fiir 24 Stunden.

3. Entfernen Sie das Normalpapier. Ist das Normalpapier gewellt, ersetzen Sie es durch ein neues Blatt und lassen Sie es fiir weitere
24 Stunden dort.

4. Wenn das Normalpapier nicht gewellt ist, weist dies darauf hin, dass die Losungsmittel im Ausdruck vollstindig getrocknet sind,
so dass der Ausdruck gerahmt werden kann.

Unbenutztes Papier aufbewahren

Nehmen Sie die Rolle von der Spindel ab und wickeln Sie unbenutztes Papier sorgfiltig auf. Bewahren Sie sie in der Originalverpackung
- im Beutel und im Karton - an einem dunklen Platz und geschiitzt vor extremen Temperaturen, hoher Lufifeuchtigkeit und direkter
Sonnenbestrahlung auf. Anderentalls kann die Qualitit des Papiers beeintrdchtigt werden.

Achtung:
Lassen Sie das Papier nicht iiber lingere Zeit im Drucker, weil seine Qualitiit dadurch beeintrichtigt wird.
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Pour obtenir des résultats optimaux, respectez les instructions suivantes. Pour obtenir des instructions supplémentaires, reportez-vous
a la documentation de votre imprimante.

Attention :
Nous vous recommandons de procéder a la mise a jour vers la derniére version du pilote d impression et du micrologiciel. Pour
obtenir des informations relatives aux mises a jour du micrologiciel, consultez le site Internet de Epson.

Attention :
Utilisez uniquement ce papier avec des imprimantes a jet d’encre. Ne [ utilisez pas avec des imprimantes laser ou des copieurs,
faute de quoi votre équipement risque d’étre endommagé.

Utilisation du mandrin pour papier rouleau
Veuillez utiliser le mandrin d’alimentation pour papier rouleau suivant avec ce papier :
mandrin d’alimentation pour papier rouleau de 3 pouces

Remarque :
Si vous souhaitez obtenir la liste des imprimantes compatibles ainsi que les numéros de série des mandrins correspondants, reportez-
vous a la feuille détaillant les produits ou consultez le site Internet de Epson.

Manipulation du papier

O Ne pliez pas le papier, faute de quoi le couchage risque d’étre endommaggé.

O Evitez de toucher la surface imprimable 4 mains nues. L’humidité et I’huile présentes sur votre peau peuvent nuire a la qualité
d’impression. Manipulez le papier par les bords ou utilisez des gants en coton.

O Conservez I’emballage original afin de pouvoir stocker le papier non utilisé.

Impression sur le papier

0 Utilisez uniquement le papier dans des conditions normales : entre 15 et 25°C, avec une humidité relative comprise entre 40 et 60
%. L’utilisation du papier dans d’autres conditions peut affecter la qualité d’impression.

O Le coté imprimable du papier est situé sur la partie extérieure du rouleau.

‘ Cote imprimable

O Pour plus d’informations au sujet de I’insertion du papier rouleau sur le mandrin ou de I’entrainement du papier dans I’imprimante,
reportez-vous a la documentation de I’imprimante.

O Assurez-vous que le bord du papier est découpé correctement, selon un angle de 90° dans chaque coin. Si le papier est découpé de

maniere irréguliére ou inclinée, il est possible qu’il ne puisse étre entrainé correctement ou que la zone d’impression s’étende au-

dela des bords du papier.

La qualité d’impression décline lorsque vous imprimez sur les 50 derniers centimétres du rouleau. Nous vous recommandons de

ne rien imprimer sur cette zone.

Les 50 derniers centimétres ne sont pas inclus dans la longueur de papier de 30,5 métres indiquée sur I’emballage.

La qualité d’impression décline lorsque I’extrémité du papier se détache du support. Par conséquent, n’imprimez pas sur cette partie

du papier.

0O Epson vous recommande de régler la marge supérieure sur 15 mm. Si vous utilisez une marge de 3 mm, les impressions risquent
d’étre tachées.
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Attention :
Si le bord du papier est plié, enroulé ou gondolé, découpez cette section du papier afin d’éviter que le papier ne soit taché ou que
I’imprimante ne soit endommagée.
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Gondole

Définition des paramétres du pilote d'impression

0 Pourle Premium Glossy Photo Paper (250), sélectionnez I’option Papier Photo Glacé Premium (250) pour le paramétre Support.
Si cette option ne figure pas dans la liste, sélectionnez le premier support disponible de la liste suivante : Papier Photo Glacé
Premium, Papier Photo Glacé ou Film Glacé.

O Pourle Premium Semigloss Photo Paper (250), sélectionnez I’ option Papier Photo Semi-Glacé Premium (250) pour le paramétre
Support.
Si cette option ne figure pas dans la liste, sélectionnez le premier support disponible de la liste suivante : Papier photo glacé
Premium, Papier photo semi-glacé ou Film glacé.

O Pour le Premium Luster Photo Paper (260), sélectionnez 1’option Premium Luster Photo Paper (260) pour le paramétre Support.
Si cette option ne figure pas dans la liste, sélectionnez le premier support disponible de la liste suivante : Papier Photo Glacé
Premium (250) ou Papier photo glacé Premium.

Remarque :
O Ne sélectionnez pas ’option Premium Luster Photo Paper (250) ou Premium Luster Photo Paper pour le papier Premium
Luster Photo Paper (260).

Remarque :

O Selon la résolution des images, il est possible que l'impression ne soit pas uniforme. Pour obtenir des résultats optimaux, Epson vous
recommande de définir les paramétres suivants au niveau du pilote d’impression
1.Qualité d’impression : la résolution la plus élevée
2.Grande vitesse : option désactivée

O Il arrive que ’option de découpe automatique de l'imprimante ne découpe pas le papier correctement. Dans ce cas, utilisez le cutter manuel
en option ou des ciseaux pour découper le papier a la main et désactivez la case a cocher de découpe automatique dans le menu Papier du
pilote d’impression.

Stockage ou affichage de vos impressions

O Veillez a ne pas tacher ou rayer le coté imprimé du papier.

O Laissez les impressions sécher entiérement avant de les afficher ou de les stocker.

O Tlestpossible que les couleurs n'apparaissent pas correctement apres impression. L’encre colorée est fixée de maniére correcte au
bout de 24 heures environ.

O Afin d’éviter que les impressions ne passent, ne deviennent floues ou ne soient décolorées, placez une feuille de papier ordinaire
sur chaque impression et rangez I’impression dans un dossier en plastique transparent.

0 Lorsque vous empilez les impressions, placez toujours une feuille de papier ordinaire entre chaque impression.

O Afin de préserver vos impressions de la décoloration, stockez-les dans un endroit sombre, a 1’écart des températures élevées, de
I’humidité importante ou de la lumiere directe du soleil.

O Afin d’éviter le ternissement de vos impressions, évitez de les afficher a I’extérieur ou dans un lieu exposé a la lumiére directe du
soleil.

O Lors de I’affichage a I’intérieur, Epson vous recommande d’insérer vos impressions dans des cadres en verre afin de préserver les
couleurs des images.

O Ce papier est un papier de type RC (Resin Coated). Il résiste mieux aux gouttelettes d’eau que les papiers traditionnels, il n'est
cependant pas congu pour 'affichage a I'extérieur.

0O Ce papier étant du type RC (Resin Coated), il ne peut étre recyclé. Respectez les régulations locales de mise au rebut des déchets
lorsque vous jetez ce papier.

0 Le Papier Photo Semi-Glacé Premium et le Papier Photo Lustré Premium disposent de surfaces rugueuses et ne sont donc pas
adaptés a la plastification. Nous vous recommandons d’utiliser le Papier Photo Glacé Premium dans le cadre de la plastification.
Selon les conditions de plastification et d’application, il est possible que la couche plastique se retire facilement. Veuillez vérifier
préalablement si le papier est adapté a la plastification auprés de votre fournisseur de feuilles plastiques.

Utilisation de la bobine réceptrice automatique
Lors de I'utilisation d’une imprimante A4, n’utilisez pas la bobine réceptrice automatique pour du papier de moins de 24 pouces de
largeur, faute de quoi le papier risque de se froisser ou de ne pas étre entrainé correctement.

Affichage des impressions dans des cadres sous verre

1. Laissez les impressions sécher pendant au moins 15 minutes aprés impression.

2. Placez une feuille de papier ordinaire (pas de papier photo) sur I’impression et laissez-la en place pendant 24 heures.

3. Retirez le papier ordinaire. Si le papier ordinaire est gondolé, remplacez-le par une nouvelle feuille et laissez la feuille en place
pendant 24 heures.

4. Si le papier ordinaire n’est pas gondolé, les solvants de I’impression sont complétement secs et I’encadrement peut étre réalisé.

Stockage du papier non utilisé

Retirez le rouleau du mandrin et enroulez soigneusement le papier non utilisé. Stockez le papier dans son emballage original (sac et
carton inclus), dans un lieu sombre, a l’écart des températures extrémes, des niveaux d’humidité élevés et de la lumiere directe du
soleil (faute de quoi la qualité du papier risque de décliner).

Attention :
Ne laissez pas le papier dans ['imprimante pendant une période de temps prolongée, faute de quoi sa qualité risque de décliner.
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Siga estas directrices para obtener la mejor impresion. Consulte la documentacion de su impresora para mas instrucciones.

Precaucion:
Le recomendamos que instale la ultima version del controlador y del firmware de la impresora. Encontrara informacion sobre
las actualizaciones de firmware en el sitio web de Epson.

Precaucion:
Utilice este papel uinicamente con impresoras de inyeccion de tinta. No lo utilice con impresoras ni copiadoras ldser, pues podria
averiar su aparato.

Uso del eje del rollo de papel
Utilice el siguiente eje de alimentacion de rollo con este papel:
Eje de rollo de papel de 3 pulgadas

Nota:
Encontrard una lista de las impresoras compatibles y los niimeros de sus ejes en el catalogo de su producto o en el sitio web de Epson.

Manipulacion del papel

O No doble el papel porque estropearia el satinado.

O Intente no tocar la superficie imprimible con las manos desnudas. La humedad y grasa de su piel pueden reducir la calidad de la
impresion. Sujete el papel por los bordes o utilice guantes de algodon.

O Guarde el paquete original para almacenar el papel no usado.

Impresion en el papel

0 Utilice el papel unicamente en condiciones ambientales normales: entre 15y 25 °C (59 y 77 °F) a una humedad relativa del 40 al
60%. El uso del papel en otras condiciones puede afectar a la calidad de la impresion.

O La cara imprimible del papel esta en la parte de fuera del rollo.

Cara imprimible

Encontrara las instrucciones para insertar el rollo de papel, en el eje o dentro de la impresora, en la documentacioén de su impresora.
Compruebe que el extremo del papel esté cortado uniformemente, a un angulo de 90 grados en cada esquina. Si esta cortado de
forma irregular o inclinada, puede no avanzar correctamente, o el area de impresion puede exceder los bordes del papel.

O La calidad de la impresion disminuye si se imprime en los ultimos 50 cm (19,7 pulgadas) del rollo, asi que recomendamos no
imprimir en esa zona.

Los tltimos 50 cm (19,7 pulgadas) no estan incluidos en los 30,5 m (100 pies) de longitud del papel especificados en el paquete.
La calidad de la impresion disminuye cuando el extremo del papel se aparta de la bobina, asi que es mejor no imprimir en esta parte
del papel.

0O EPSON recomienda configurar un margen superior de 15 mm. El ajuste de 3 mm puede causar manchas en la impresion.
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Precaucion:
Si el borde del papel estd doblado, curvado u ondulado, recorte esa parte para evitar que se manche el papel o que se estropee
la impresora.

Doblado

Configuracion de los ajustes del controlador de impresora

O Si utiliza Premium Glossy Photo Paper (250), seleccione Premium Glossy Photo Paper (250) en el ajuste de Tipo soporte.

Si dicho ajuste no figura en la lista, seleccione el primero disponible de los siguientes: Premium Glossy Photo Paper, Photo
Glossy Paper o Glossy Film.

O Siutiliza Premium Semigloss Photo Paper (250), seleccione Premium Semigloss Photo Paper (250) en el ajuste de Tipo soporte.
Si dicho ajuste no figura en la lista, seleccione el primero disponible de los siguientes: Premium Glossy Photo Paper, Photo
Semigloss Paper o Glossy Film.

O Si utiliza Premium Luster Photo Paper (260), seleccione Premium Luster Photo Paper (260) en el ajuste de Tipo soporte.

Si dicho ajuste no figura en la lista, seleccione el primero disponible de los siguientes: Premium Glossy Photo Paper (250) o
Premium Glossy Photo Paper.

Nota:
O No seleccione Premium Luster Photo Paper (250) ni Premium Luster Photo Paper si utiliza Premium Luster Photo Paper
(260).

Nota:

O Segiin la resolucion de sus imdagenes, la impresion puede aparecer irregular. Para obtener la mejor impresion, Epson recomienda configurar
los siguientes ajustes en el controlador de impresora.
1.Calidad de impresion: el valor mas alto.
2.Alta velocidad.: desactivar.

O A4 veces, la funcion Auto Cortador de la impresora corta el papel de forma irregular. En ese caso, utilice la guillotina manual opcional o
tijeras para cortar el papel a mano, y desactive la casilla de verificacion Auto Cortador del menii Papel del controlador de impresora.

Almacenamiento o exposicion de sus impresiones

Tenga cuidado de no manchar o rayar la cara impresa del papel.

Espere a que las impresiones se sequen por completo antes de almacenarlas o mostrarlas.

Los colores pueden aparecer incorrectos justo después de imprimir. La tinta de color tarda unas 24 horas en asentarse correctamente.
Para impedir que las impresiones se queden desvaidas, borrosas o descoloridas, coloque una hoja de papel normal sobre cada
impresion y guardela en una carpeta de plastico transparente.

Coloque siempre una hoja de papel normal entre las impresiones cuando las apile.

Para evitar que sus impresiones se decoloren, guardelas en un lugar oscuro, lejos de temperaturas o humedad altas y de la luz solar.
No coloque las impresiones al aire libre o en un lugar expuesto a la luz solar directa, pues perderian color.

Cuando exponga impresiones en interiores, Epson recomienda colocarlas en marcos de cristal para conservar los colores de la
imagen.

Este papel esta revestido de resina, por lo que es mas resistente a las gotas de agua que los papeles convencionales, pero no esta
disefiado para su exposicion al aire libre.

Como este papel esté revestido de resina, no puede reciclarse. Siga las normas de desecho de basura locales para tirar este papel.
Los papeles Premium Semigloss Photo Paper y Premium Luster Photo Paper tienen una superficie irregular, por lo que no resultan
adecuados para la plastificacion. Para plastificar, recomendamos el uso de Premium Glossy Photo Paper. Es posible que, con
determinados tipos de plastificado y aplicacion, el plastificado se desprenda con facilidad. Para saber de antemano si es un papel
adecuado para plastificacion, dirijase al establecimiento de plastificado.
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Utilizacion del recogedor automético de papel
Si la impresora tiene 44 pulgadas (112 cm) de ancho, no utilice el recogedor automatico para papeles de menos de 24 pulgadas (61 cm)
de ancho, pues el papel podria arrugarse o avanzar de forma irregular.

Presentacion de impresiones en marcos de vidrio

1. Después de imprimir, deje secar el papel durante 15 minutos como minimo.

2. Coloque una hoja de papel normal (que no sea fotografico) sobre la impresion y déjela ahi 24 horas.

3. Quite el papel normal. Si el papel normal estuviera ondulado, sustitiyalo por otra hoja y déjela ahi 24 horas mas.

4. Si el papel normal esta liso, significa que los disolventes de la impresion ya estan totalmente secos y que se puede enmarcar.

Almacenamiento del papel sin usar
Saque el rollo del eje y enrolle con cuidado todo el papel sin usar. Guardelo en su embalaje original (bolsa y caja) en un lugar oscuro
no expuesto a temperatura o humedad extremas ni a la luz solar directa. De lo contrario, la calidad del papel podria deteriorarse.

Precaucion:
No deje el papel en la impresora durante mucho tiempo, pues podria perder calidad.



